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A Comparative Study of Machine Translation and Human Translation: Take the Scenic
Spots in the Fengyang Area of Anhui Province as an Example
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Abstract: With the development of the times and science and technology, the speed of machine translation development is
getting faster and faster, so it has also pushed the topic of where to go in the future development of machine translation and
human translation to the cusp of the storm. This paper focuses on the complementary relationship between machine translation
and human translation, objectively analyzes the advantages and disadvantages of the two and introduces the development
process of the two, and puts forward its own views on how to run into the two to achieve an effective combination based on the
examples of scenic spots in Fengyang, Anhui. This paper mainly uses comparative analysis to prove the necessity of promoting
the combination of machine translation and human translation, dispel the concerns of translation practitioners, and provide a
certain reference for the future development of the translation industry.
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HL#S #1135 . An early disaster rarely seen in 100 years
occurred in most areas.There was no rain for 10 months,and
autumn planting could not be carried out.Fengyang is
affected by the natural environment,the early situation is
more serious.

S X HHi%F . An once in-a-century severe drought broke
out in Anhui province with most areas having no rain for 10
months,rendering  autumn  sowing  impossible.Severe
Drought Fengyang was affected by the natural environment
and the drought was more serious.The outlow of Fengyang
population spread across almost half of China.
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